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DE | PATONA Premium Battery Grip HM-6K

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Dieser
Batteriegriff ist speziell fur die Blackmagic 6K Kamera entwickelt worden.

Wichtige Hinweise:

+ Wenn Sie vorhaben, Ihre Kamera Uber einen langeren Zeitraum nicht zu
benutzen, entfernen Sie bitte den Akku aus dem Giriff.

« Verwenden Sie nur NP-F570-Akkus mit diesem Gerat. Verwenden Sie
zum Aufladen des Akkus die vorgesehene Kamera oder das vorgesehe-

ne Ladegerat.

1. Komponenten des Batteriegriffs

oA WN

. Elektrische Kontakte
. Befestigungsschraube
. Befestigungsknopf

Flhrungsstift

. Batteriefachschalter
. Stativbuchse

(Figure 1)

(Figure 2)




1. Setzen Sie die elektrischen Kontakte des Batteriegriffs in das Batterie-
fach der Kamera ein und richten Sie die Befestigungsschraube auf
den Stativanschluss der Kamera aus (siehe Abbildung 1).

2. Ziehen Sie das Einstellrad zum Laden und Entladen gegen den Uhr-
zeigersinn an (siehe Abbildung 2), um den Griff sicher an der Kamera
zu befestigen. Vergewissern Sie sich, dass der Handgriff und die
Kamera vollstandig miteinander verbunden sind.

3. Einsetzen der Akkupacks

(Figure 3)

(Figure 4)

1. Ziehen Sie den Entriegelungsgriff heraus, drehen Sie ihn in Pfeilrich-
tung und nehmen Sie dann den Batteriehalter ab (siehe Abbildung 3).

2. Legen Sie einen oder zwei NP-F570-Akkus in den Akkuhalter ein
(siehe Abbildung 4).



3.

4.

(Figure 5)

Setzen Sie den Batteriehalter in den Giriff ein (siehe Abbildung 5).
Vergewissern Sie sich nach der Installation, dass der Halter sicher am
Griff befestigt ist.

Schlielfen Sie den Entriegelungsgriff (siehe Abbildung 5).

4. Technische Daten

« Stromversorgung: NP-F570 (ein oder zwei)
Kompatible Modelle: Blackmagic 6K
Betriebstemperatur: 0-40 °C

Gewicht: 367,7 g (Batterie nicht enthalten)
Abmessungen: 178,4 x 49,7 x 80,4 mm

5. Sicherheitsvorkehrungen

Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise:

1.

2.

Wenn Sie die Kamera flr langere Zeit nicht benutzen wollen, nehmen
Sie den Griff von der Kamera ab und entfernen Sie die Batterien.
Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu zerlegen oder zu reparieren.
Alle dadurch verursachten Schaden werden nicht von der Garantie
abgedeckt.

. Dieses Gerat ist nicht wasserdicht; vermeiden Sie es, es Wasser oder

feuchten Umgebungen auszusetzen.

. Halten Sie das Gerat von Feuer oder hohen Temperaturen fern.
. Bewahren Sie das Gerat und sein Zubehor auRerhalb der Reichweite

von Kindern auf, um ein versehentliches Verschlucken zu vermeiden.

. Wenn Sie die Batterie wahrend des Gebrauchs auswechseln miissen,

schalten Sie zuerst den EIN/AUS-Schalter der Kamera aus und wech-
seln Sie dann die Batterien.

Warning

« Wenn Sie die Batterie entsorgen, versiegeln Sie die Kontakte der
Lithiumbatterie mit Klebeband, um Kurzschliisse zu vermeiden, und be-
achten Sie die ortlichen Vorschriften fiir den Umgang mit Batterien.

« Stellen Sie die Verwendung des Geréts sofort ein und entfernen Sie die
Batterie, wenn:

1.
2.

das Gerat durch einen Sturz oder Aufprall innerlich beschéadigt wird.
Das Produkt einen ungewdhnlichen Geruch, Warme oder Rauch
abgibt.

« Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen, da das Berlihren der Hoch-
spannung im Inneren zu einem Stromschlag fiihren kann.
3



EN | PATONA Premium Battery Grip HM-6K

Thank you for choosing our product. This battery grip is specifically desig-
ned for the Blackmagic 6K camera.

Important Notices:

« If you plan not to use your camera for an extended period, please remo-
ve the battery from the grip.

« Only use NP-F570 batteries with this device. Use the designated camera
or charger to charge the battery.

1. Battery Grip Components

1. Electrical contacts 4. Guide pin
2. Mounting screw 5. Battery door switch
3. Attachment knob 6. Tripod Socket

2. Attaching to the camera



(Figure 1) (Figure 2)

1. Insert the battery grip's electrical contacts into the camera's battery
chamber and align the attachment screw with the camera’s tripod
socket (see Figure 1).

2. Tighten the loading and unloading dial counterclockwise (as shown in
Figure 2) to securely attach the handle to the camera. Make sure the
handle and camera are fully connected.

3. Installing the battery packs

(Figure 3)

(Figure 4)




1. Pull out the release handle and turn it in the direction of the arrows,
then remove the battery holder (see Figure 3).

2. Place one or two NP-F570 batteries into the battery holder (see Figure
4).

(Figure 5)

3. Insert the battery holder into the grip (see Figure 5). After installation,
ensure that the holder is securely fastened to the grip.
4. Close the release handle (see Figure 5).

4. Specifications

« Power: NP-F570 (one or two )

« Compatible Models: Blackmagic 6K

« Operating Temperature: 0-40°C

« Weight : 367.7g ( Battery not included)
« Dimensions : 178.4 x 49.7 x 80.4 mm

5. Safety Precautions

Please follow these safety guidelines:

1. If you don‘t plan to use the camera for a long time, remove detach the
holding grip from the camera and remove the batteries.

2. Do not attempt to disassemble or repair the device on your own. Any
damage caused will not be covered by the warranty.

3. This device is not waterproof; avoid exposing it to water or humid
environments.

4. Keep the device away from fire or high-temperature environments.

5. Store the device and its accessories out of the reach of children to
prevent accidental ingestion.

6. If you need to replace the battery during use, first turn off the camera‘s
ON/OFF switch and then change the batteries.

Warning
« When disposing the battery, seal the lithium battery contacts with tape to
prevent short circuits, and follow local regulations for battery handling
+ Stop using the device immediately and remove the battery if:
1. The product is exposed internally due to falling or collision.
2. The product emits an unusual smell, heat, or smoke.
« Do not attempt to disassemble it, as touching high-voltage currents
inside may result in electric shock.
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FR | PATONA Premium Battery Grip HM-6K

Merci d‘avoir choisi notre produit. Cette poignée de batterie est spéciale-
ment congue pour la caméra Blackmagic 6K.
Remarques importantes :

« Si vous prévoyez de ne pas utiliser votre caméra pendant une période
prolongée, veuillez retirer la batterie de la poignée.

« N'utilisez que des batteries NP-F570 avec cet appareil. Utilisez I'appareil
photo ou le chargeur désigné pour charger la batterie.

1. Composants de la poignée de
batterie

1. Contacts électriques 4. Goupille de guidage
2. Vis de montage 5. Interrupteur de porte de la
3. Bouton de fixation batterie

6. Prise pour trépied

2. Fixation a I‘appareil photo



(Figure 1)

(Figure 2)

1. Insérez les contacts électriques de la poignée dans le logement de la
batterie de I'appareil photo et alignez la vis de fixation avec la prise du

trépied de |‘appareil photo (voir figure 1).

2. Serrez la molette de chargement et de déchargement dans le sens
inverse des aiguilles d‘'une montre (comme indiqué sur la figure 2)
pour fixer solidement la poignée a I'appareil photo. Assurez-vous que
la poignée et I'appareil photo sont bien connectés.

3. Installation des blocs-batteries

(Figure 3)

(Figure 4)




1

. Tirez la poignée de déverrouillage et tournez-la dans le sens des
fleches, puis retirez le support de batterie (voir figure 3).

2. Placez une ou deux batteries NP-F570 dans le support de batterie

(voir figure 4).

(Figure 5)

3.

4

Insérez le support de batterie dans la poignée (voir figure 5). Aprés
l'installation, assurez-vous que le support est solidement fixé a la
poignée.

. Fermez la poignée de déverrouillage (voir figure 5).

4. Spécifications

< Alimentation : NP-F570 (une ou deux)

Modeles compatibles : Blackmagic 6K

Température de fonctionnement : 0-40 °C

Poids : 367,7 g (batterie non incluse)
Dimensions : 178,4 x 49,7 x 80,4 mm

5. Précautions de sécurité

Veuillez suivre les consignes de sécurité suivantes :

1.

2.

Si vous ne prévoyez pas d'utiliser I'appareil photo pendant une longue

période, détachez la poignée de I'appareil photo et retirez les piles.

N'essayez pas de démonter ou de réparer I'appareil par vous-méme.

Tout dommage causé ne sera pas couvert par la garantie.

. Cet appareil n‘est pas étanche ; évitez de I'exposer a I'eau ou a des
environnements humides.

. Tenez I'appareil a I'écart du feu ou des environnements & haute
température.

. Rangez I'appareil et ses accessoires hors de portée des enfants pour
éviter toute ingestion accidentelle.

. Sivous devez remplacer les piles en cours d'utilisation, éteignez d‘ab-

ord l'interrupteur ON/OFF de I‘appareil, puis changez les piles.

Avertissement
« Lors de la mise au rebut de la batterie, scellez les contacts de la batterie au lithium
avec du ruban adhésif afin d'éviter les courts-circuits, et respectez les réglementations

locales relatives & la manipulation des batteries

+ Cessez immédiatement d'utiliser I'appareil et retirez la batterie si:

1.

Le produit est exposé a l'intérieur en raison d‘une chute ou d‘une collision.

2. Le produit émet une odeur inhabituelle, de la chaleur ou de la fumée.
+ N'essayez pas de le démonter, car le contact avec des courants de haute tension &

I'intérieur peut provoquer un choc électrique.
9



ES | PATONA Premium Battery Grip HM-6K

Gracias por elegir nuestro producto. Esta empufiadura de bateria esta
disefiada especificamente para la camara Blackmagic 6K.
Avisos importantes:

+ Sino va a utilizar la cdmara durante un periodo prolongado, retire la
bateria de la empufadura.

« Utilice unicamente baterias NP-F570 con este dispositivo. Utilice la
camara o el cargador designado para cargar la bateria.

1. Componentes de la empuiadu-
ra de la bateria

1. Contactos eléctricos 4. Pasador guia
2. Tornillo de montaje 5. Interruptor de la puerta de la
3. Pomo de fijacion bateria

6. Toma para tripode

2. Fijacion a la camara

10



(Figure 1) (Figure 2)

1. Inserte los contactos eléctricos de la empufiadura en el compartimen-
to de la bateria de la camara y alinee el tornillo de fijacion con la toma
para tripode de la camara (consulte la Figura 1).

2. Apriete el dial de carga y descarga en el sentido contrario a las agujas
del reloj (como se muestra en la figura 2) para fijar firmemente la emp-
ufiadura a la camara. Asegurese de que la empufadura y la camara
estan completamente conectadas.

3. Instalacion de las baterias

(Figure 3)

(Figure 4)

1"



1. Tire de la empufiadura de liberacion y girela en la direccién de las
flechas; a continuacién, extraiga el portapilas (consulte la Figura 3).

2. Coloque una o dos baterias NP-F570 en el portapilas (consulte la
Figura 4).

(Figure 5)

3. Inserte el portapilas en la empufiadura (consulte la figura 5). Después
de la instalacion, asegurese de que el soporte esté bien sujeto a la
empufiadura.

4. Cierre la empufiadura de liberacion (consulte la Figura 5).

4. Especificaciones

« Alimentacién: NP-F570 (una o dos )

* Modelos compatibles: Blackmagic 6K

« Temperatura de funcionamiento: 0-40 °C
« Peso : 367.7g ( Bateria no incluida)

+ Dimensiones : 178,4 x 49,7 x 80,4 mm

5. Precauciones de seguridad

Por favor, siga estas pautas de seguridad:
1. Sino va a utilizar la cdmara durante mucho tiempo, retire la empuri-
adura de sujecion de la camara y extraiga las pilas.
2. No intente desmontar o reparar el aparato por su cuenta. Cualquier
dafio causado no estara cubierto por la garantia.
3. Este dispositivo no es impermeable; evite exponerlo al agua o a
ambientes himedos.
4. Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de entornos con altas
temperaturas.
5. Guarde el dispositivo y sus accesorios fuera del alcance de los nifios
para evitar su ingestion accidental.
6. Sinecesita cambiar la bateria durante el uso, apague primero el inter-
ruptor ON/OFF de la camara y, a continuacion, cambie las baterias.

Advertencia
+ Cuando se deshaga de la bateria, selle los contactos de la bateria de litio con cinta
adhesiva para evitar cortocircuitos y siga la normativa local para la manipulacion de
baterias.
+ Deje de utilizar el dispositivo inmediatamente y extraiga la bateria si:
7. El producto queda expuesto internamente debido a una caida o colision.
8. El producto emite un olor inusual, calor o humo.
+ No intente desmontarlo, ya que tocar corrientes de alto voltaje en su interior puede
provocar una descarga eléctrica.

12



IT | PATONA Premium Battery Grip HM-6K

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Questo battery grip & stato
progettato specificamente per la telecamera Blackmagic 6K.
Avvertenze importanti:

+ Se si prevede di non utilizzare la videocamera per un periodo prolunga-
to, rimuovere la batteria dall'impugnatura.

« Utilizzare solo batterie NP-F570 con questo dispositivo. Per caricare la
batteria, utilizzare la fotocamera o il caricabatterie previsto.

1. Componenti dell‘impugnatura
per batteria

1. Contatti elettrici 4. Perno di guida
2. Vite di montaggio 5. Interruttore dello sportello
3. Manopola di fissaggio della batteria

6. Zoccolo per treppiede

2. Fissaggio alla fotocamera

13



(Figure 1) (Figure 2)

1. Inserire i contatti elettrici dell'impugnatura della batteria nel vano
batteria della fotocamera e allineare la vite di fissaggio con la presa
del treppiede della fotocamera (vedere Figura 1).

2. Serrare la ghiera di caricamento e scaricamento in senso antiorario
(come mostrato nella Figura 2) per fissare saldamente I'impugnatura
alla fotocamera. Assicurarsi che I'impugnatura e la fotocamera siano
completamente collegate.

3. Installazione dei pacchi batteria
3

(Figure 3)

(Figure 4)

14



1. Estrarre la maniglia di rilascio e ruotarla in direzione delle frecce,
quindi rimuovere il portabatterie (vedere Figura 3).

2. Inserire una o due batterie NP-F570 nel portabatterie (vedere Figura
4).

(Figure 5)

3. Inserire il portabatterie nell'impugnatura (vedere Figura 5). Dopo
l'installazione, assicurarsi che il supporto sia fissato saldamente
all'impugnatura.

4. Chiudere la maniglia di rilascio (vedere Figura 5).

4. Specifiche tecniche

« Alimentazione: NP-F570 (una o due)

« Modelli compatibili: Blackmagic 6K

« Temperatura di funzionamento: 0-40 °C
« Peso: 367,7 g (batteria non inclusa)

+ Dimensioni: 178,4 x 49,7 x 80,4 mm

5. Precauzioni di sicurezza

Attenersi alle seguenti indicazioni di sicurezza:

1. Se si prevede di non utilizzare la fotocamera per un lungo periodo,
staccare I'impugnatura dalla fotocamera e rimuovere le batterie.

2. Non tentare di smontare o riparare il dispositivo da soli. Eventuali
danni causati non saranno coperti dalla garanzia.

3. Questo dispositivo non & impermeabile; evitare di esporlo all‘acqua o
ad ambienti umidi.

4. Tenere il dispositivo lontano da fiamme o ambienti ad alta tempera-
tura.

5. Conservare il dispositivo e i suoi accessori fuori dalla portata dei
bambini per evitare I'ingestione accidentale.

6. Se & necessario sostituire la batteria durante I'uso, spegnere prima
l'interruttore ON/OFF della fotocamera e poi sostituire le batterie.

Attenzione
+ Quando si smaltisce la batteria, sigillare i contatti della batteria al litio con del nastro
adesivo per evitare cortocircuiti e attenersi alle norme locali per la gestione delle
batterie.
+ Interrompere immediatamente I‘uso del dispositivo e rimuovere la batteria se:
1. Il prodotto & esposto internamente a causa di una caduta o di un urto.
2. Il prodotto emette un odore insolito, calore o fumo.
+ Non tentare di smontarlo, poiché il contatto con le correnti ad alta tensione presenti al
suo interno pud provocare scosse elettriche.

15



NL | PATONA Premium Battery Grip HM-6K

Bedankt voor het kiezen van ons product. Deze battery grip is speciaal
ontwikkeld voor de Blackmagic 6K camera.

Belangrijke opmerkingen:

« Als u van plan bent uw camera langere tijd niet te gebruiken, verwijder
dan de batterij uit de grip.

* Gebruik alleen NP-F570-batterijen met dit apparaat. Gebruik de daar-
voor bestemde camera of oplader om de batterij op te laden.

1. Onderdelen van de batterijgreep

1. Elektrische contacten 4. Geleidepen
2. Bevestigingsschroef 5. Batterijschakelaar
3. Bevestigingsknop 6. Statiefaansluiting

2. Bevestigen aan de camera

16



(Figure 1) (Figure 2)

1. Plaats de elektrische contacten van de batterijgreep in het batterijvak
van de camera en lijn de bevestigingsschroef uit met de statiefaanslui-
ting van de camera (zie Afbeelding 1).

2. Draai de laad- en ontlaadknop tegen de klok in vast (zoals getoond in
Figuur 2) om de handgreep stevig aan de camera te bevestigen. Zorg
ervoor dat de handgreep en de camera volledig zijn aangesloten.

3. De batterijen plaatsen

(Figure 3)

(Figure 4)
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1. Trek de ontgrendelingshendel naar buiten en draai deze in de richting
van de pijlen, verwijder vervolgens de batterijhouder (zie Atbeelding 3).

2. Plaats een of twee NP-F570-batterijen in de batterijhouder (zie
Afbeelding 4).

(Figure 5)

3. Plaats de batterijhouder in de handgreep (zie afbeelding 5). Contro-
leer na het plaatsen of de houder goed vastzit in de handgreep.
4. Sluit de ontgrendelingshendel (zie afbeelding 5).

4. Technische Gegevens

Voeding: NP-F570 (één of twee)
Compatibele modellen: Blackmagic 6K
Bedrijfstemperatuur: 0-40 °C

Gewicht : 367.7g (batterij niet inbegrepen)
Afmetingen : 178,4 x 49,7 x 80,4 mm

5. Veiligheidsmaatregelen

Volg deze veiligheidsrichtlijnen:

1. Als u van plan bent de camera lange tijd niet te gebruiken, verwijder
dan de handgreep van de camera en verwijder de batterijen.

2. Probeer het apparaat niet zelf te demonteren of te repareren. Even-
tuele schade wordt niet gedekt door de garantie.

3. Dit apparaat is niet waterdicht; vermijd blootstelling aan water of
vochtige omgevingen.

4. Houd het apparaat uit de buurt van vuur of omgevingen met hoge
temperaturen.

5. Bewaar het apparaat en de accessoires buiten het bereik van kinde-
ren om te voorkomen dat ze het per ongeluk inslikken.

6. Als u tijdens het gebruik de batterij moet vervangen, schakel dan eerst
de AAN/UIT-schakelaar van het toestel uit en vervang vervolgens de
batterijen.

Waarschuwing
« Sluit bij het weggooien van de batterij de contacten van de lithiumbatterij af met tape

om kortsluiting te voorkomen en volg de plaatselijke voorschriften voor het omgaan
met batterijen op.

+ Stop onmiddellijk met het gebruik van het apparaat en verwijder de batterij als:

1. Het product inwendig is blootgesteld als gevolg van vallen of botsen.
2. Het product een ongebruikelijke geur, hitte of rook afgeeft.

+ Probeer het niet te demonteren, want als u de hoogspanningsstroom binnenin aan-

raakt, kunt u een elektrische schok krijgen.
18




SV | PATONA Premium Battery Grip HM-6K

Tack for att du valt var produkt. Detta batterigrepp har utvecklats speciellt
for Blackmagic 6K-kameran.

Viktiga anmarkningar:

+ Om du inte tanker anvanda din kamera under en langre tid ska du ta
bort batteriet fran greppet.
Anvand endast NP-F570-batterier med denna enhet. Anvand avsedd
kamera eller laddare for att ladda batteriet.

1. Komponenter i batterigreppet

1. Elektriska kontakter 4. Styrstift
2. Fastskruv 5. Batteribrytare
3. Fastknopp Stativuttag

2. Fastning pa kameran

19



(Figure 1) (Figure 2)

1. For in batterigreppets elektriska kontakter i kamerans batterifack och
rikta in fastskruven mot kamerans stativuttag (se bild 1).

2. Dra at laddnings- och urladdningsratten moturs (se bild 2) for att

fasta handtaget i kameran. Se till att handtaget och kameran &r helt
anslutna.

3. Isattning av batteripaketen

(Figure 3)

(Figure 4)
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3. Dra ut frigéringshandtaget, vrid det i pilens riktning och ta sedan bort
batterihallaren (se bild 3).

4. Satti ett eller tva laddningsbara NP-F570-batterier i batterihallaren
(se bild 4).

(Figure 5)

5. Satt i batterihallaren i handtaget (se bild 5). Kontrollera att hallaren
sitter ordentligt fast i handtaget efter installationen.
6. Stang frigéringshandtaget (se bild 5).

4. Tekniska data

Stromforsorjning: NP-F570 (en eller tva)
Kompatibla modeller: Blackmagic 6K
Driftstemperatur: 0-40 °C

Vikt: 367,7 g (batteri ingar ej)

Matt: 178,4 x 49,7 x 80,4 mm

5. Sakerhetsforeskrifter

Observera féljande sékerhetsanvisningar:

1. Om du inte avser att anvanda kameran under en langre tid, ta bort
handtaget fran kameran och ta ur batterierna.
2. Forsok inte att ta isar eller reparera enheten sjélv. Eventuella skador
som orsakas av detta técks inte av garantin.
3. Denna enhet ar inte vattentat; undvik att utsatta den for vatten eller
fuktiga miljder.
. Hall apparaten borta fran eld eller hdga temperaturer.
. Forvara enheten och dess tillbehor utom rackhall fér barn for att undvi-
ka oavsiktlig fortaring.
6. Om du behover byta batteri under anvandning, sténg forst av kame-
rans ON/OFF-brytare och byt sedan ut batterierna.

[0

Varning
« Naér du kasserar batteriet ska du forsegla litiumbatteriets kontakter med tejp for att

forhindra kortslutning och félja de lokala féreskrifterna for hantering av batterier.

+ Sluta omedelbart att anvénda apparaten och ta ut batteriet om:

1. Enheten har fatt inre skador pa grund av fall eller stotar.
2. Produkten avger en ovanlig lukt, varme eller rok.

« Forsok inte ta isér enheten, eftersom beréring av hégspanningen inuti kan leda till

elektriska stotar.
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CZ | PATONA Premium Battery Grip HM-6K

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt. Tento bateriovy grip je specialné
navrzen pro kameru Blackmagic 6K.

Dulezita upozornéni:
* Pokud neplanujete kameru del$i dobu pouzivat, vyjméte prosim baterii
Z gripu.

« S timto zafizenim pouzivejte pouze baterie NP-F570. K nabijeni baterie
pouzivejte urceny fotoaparat nebo nabijecku.

1. Soucasti bateriového gripu

1. Elektrické kontakty 4. Vodici kolik
2. Montazni Sroub 5. Spinac¢ dvifek baterie
3. Upevriovaci knoflik 6. Zasuvka pro stativ

2. Pripevnéni k fotoaparatu
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(Figure 1)

(Figure 2)

1. Zasurite elektrické kontakty bateriového gripu do bateriové komory
fotoaparatu a vyrovnejte upeviiovaci Sroub se stativovou zasuvkou
fotoaparatu (viz obr. 1).

2. Utahnéte nakladaci a vykladaci voli¢ proti sméru hodinovych rucicek
(jak je znazornéno na obrazku 2), abyste pevné pfipevnili rukojet k
fotoaparatu. Ujistéte se, Ze jsou rukojet’ a fotoaparat zcela spojeny.

3. Instalace akumulatorut

(Figure 3)

(Figure 4)
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1. Vytahnéte uvolfiovaci rukojet a otodte ji ve sméru Sipek, poté vyjméte
drzak akumulator (viz obrazek 3).

2. Do drzaku baterii vioZte jednu nebo dvé baterie NP-F570 (viz obrazek
4).

(Figure 5)

3. Vlozte drzak baterii do rukojeti (viz Obrazek 5). Po instalaci se
ujistéte, Ze je drzak bezpecné pripevnén k gripu.
4. Zavrete uvoliiovaci rukojet’ (viz Obrazek 5).

4. Technické udaje

« Napdjeni: NP-F570 (jedna nebo dvé )

« Kompatibilni modely: Blackmagic 6K

« Provozni teplota: 0-40 °C

« Hmotnost: 367,7 g ( baterie neni soucasti dodavky)
* Rozméry: 178,4 x 49,7 x 80,4 mm

5. Bezpecnostni opatreni

Dodrzujte prosim tyto bezpe&nostni pokyny:
1. Pokud neplanuijete fotoaparat del$i dobu pouzivat, odpojte od néj
drzak a vyjméte baterie.
2. Nepokousejte se pristroj sami rozebirat nebo opravovat. Na pfipadné
zpusobené $kody se nevztahuje zaruka.
3. Tento pristroj neni vodotésny; nevystavujte jej pisobeni vody nebo
vlhkého prostredi.
4. Zafizeni uchovavejte mimo dosah ohné nebo prostfedi s vysokou
teplotou.
5. Zafizeni a jeho pfislusenstvi uchovavejte mimo dosah déti, aby
nedoslo k nahodnému poziti.
6. Pokud potiebujete vymeénit baterii béhem pouzivani, nejprve vypnéte
vypina¢ fotoaparatu a poté vymérite baterie.

Upozornéni
« Piilikvidaci baterie zalepte kontakty lithiové baterie paskou, abyste zabranili zkratu, a
dodrzZujte mistni pfedpisy pro manipulaci s bateriemi.
« Okamzité prestanite pfistroj pouzivat a vyjméte baterii, pokud:
1. Vyrobek je vystaven vnitfinimu poskozeni v dusledku padu nebo narazu.
2. Vyrobek vydava neobvykly zapach, teplo nebo kouf.
» Nepokousejte se jej rozebirat, protoZze dotyk s vysokonapétovymi proudy uvnitf mize
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.
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Dzigkujemy za wybranie naszego produktu. Ten battery grip zostat zapro-
jektowany specjalnie dla kamery Blackmagic 6K.

Wazne uwagi:

« Jesli nie zamierzasz uzywac¢ kamery przez dtuzszy czas, wyjmij akumu-
lator z uchwytu.

« Z tym urzadzeniem nalezy uzywac¢ wytgcznie akumulatoréw NP-F570.
Do tadowania akumulatora nalezy uzywac¢ przeznaczonej do tego
kamery lub tadowarki.

1. Elementy uchwytu na baterie

1. $tyki elektryczne 4. Kotek prowadzacy
2. Sruba mocujgca 5. Przefgcznik komory akumu-
3. Pokretto mocujgce latora

6. Gniazdo statywu

2. Mocowanie do kamery
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(Figure 1) (Figure 2)

1. Wiz styki elektryczne uchwytu do komory akumulatora aparatu i wy-
réwnaj srube mocujgcg z gniazdem statywu aparatu (patrz rysunek 1).

2. Dokre¢ pokretto tadowania i roztadowywania w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara (jak pokazano na rysunku 2), aby
bezpiecznie przymocowa¢ uchwyt do aparatu. Upewnij sig, ze uchwyt
i kamera sg w petni potaczone.

3. Instalowanie akumulatorow

(Figure 3)

(Figure 4)
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. Wyciggnij uchwyt zwalniajgcy i obré¢ go w kierunku wskazanym
strzatkami, a nastgpnie wyjmij uchwyt akumulatora (patrz Rysunek 3).

2. Umies$c¢ jeden lub dwa akumulatory NP-F570 w uchwycie akumulatora

(patrz rysunek 4).

(Figure 5)

3. Wi6z uchwyt akumulatora do uchwytu (patrz rysunek 5). Po zainstalo-

4

waniu upewnij sig, ze uchwyt jest dobrze przymocowany do uchwytu.
. Zamknij uchwyt zwalniajgcy (patrz Rysunek 5).

4. Dane techniczne

« Zasilanie: NP-F570 (jeden lub dwa)

Kompatybilne modele: Blackmagic 6K
Temperatura pracy: 0-40 °C

Waga: 367,7 g (bateria nie jest dotgczona)
Wymiary: 178,4 x 49,7 x 80,4 mm

5. Srodki ostroznosci

Nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa:

1.

2.

Jesli nie planujesz korzystac z aparatu przez diuzszy czas, odtgcz

uchwyt trzymajgcy od aparatu i wyjmij baterie.

Nie nalezy podejmowac¢ préb samodzielnego demontazu lub naprawy

urzgdzenia. Wszelkie spowodowane uszkodzenia nie bedg objete

gwarancja.

. To urzadzenie nie jest wodoodporne; nalezy unika¢ wystawiania go na
dziatanie wody lub wilgotnego $rodowiska.

. Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od ognia i wysokich tempe-
ratur.

. Urzadzenie i jego akcesoria nalezy przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknigciu.

. W przypadku konieczno$ci wymiany baterii podczas uzytkowania,

nalezy najpierw wytgczy¢ przetacznik ON/OFF kamery, a nastepnie

wymieni¢ baterie.

Ostrzezenie
» Podczas utylizacji akumulatora nalezy zaklei¢ styki akumulatora litowego tasma, aby

zapobiec zwarciom i przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych obchodzenia sie
z akumulatorami

» Nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia i wyja¢ akumulator, jesli:

. Produkt jest narazony wewnetrznie w wyniku upadku lub kolizji.

2. Produkt wydziela nietypowy zapach, ciepto lub dym.

+ Nie nalezy podejmowac préb demontazu urzadzenia, poniewaz dotknigcie

znajdujgcych sie wewnatrz elementéw pod wysokim napigciem moze spowodowac
porazenie pragdem elektrycznym. 27
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Zahvaljujemo $to ste odabrali na$ proizvod. Ova baterijska rucka je poseb-
no dizajnirana za Blackmagic 6K kameru.

Vazne obavijesti:

« Ako ne planirate koristiti fotoaparat dulje vrijeme, uklonite bateriju iz
drske.

« S ovim uredajem koristite samo baterije NP-F570. Koristite predvidenu
kameru ili punja¢ za punjenje baterije.

1. Dijelovi drzaca baterije

1. Elektriéni kontakti 4. Vodilica
2. Montazni vijak 5. Prekida¢ na vratima baterije
3. Gumb za pri¢vrscivanje 6. Uti¢nica za tronozac

2. Priévrséivanje na kameru
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(Figure 1) (Figure 2)

1. Umetnite elektricne kontakte drzaca baterije u pretinac za baterije
fotoaparata i poravnajte vijak za pri¢vr¢ivanje s utinicom stativa
fotoaparata (vidi sliku 1).

2. Zategnite kotaCi¢ za punjenje i praznjenje u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu (kao $to je prikazano na slici 2) kako biste sigurno

pricvrstili ru¢ku na fotoaparat. Provijerite jesu li ru¢ka i kamera potpuno

povezani.

3. Instaliranje baterijskih paketa

(Figure 3)

(Figure 4)
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. lzvucite rucicu za otpustanje i okrenite je u smjeru strelica, zatim

uklonite drza¢ baterije (vidi sliku 3).

2. Stavite jednu ili dvije baterije NP-F570 u drzac baterija (pogledajte
sliku 4).
(Figure 5)
3. Umetnite drzac baterije u drzac (pogledajte sliku b). Nakon postavijan-

4.

ja, provjerite je li drza¢ sigurno priévrs¢en za rucku.
Zatvorite rucicu za otpustanje (vidi sliku 5).

4. Specifikacije

« Snaga: NP-F570 (jedan ili dva)

Kompatibilni modeli: Blackmagic 6K
Radna temperatura: 0-40 °C

« Tezina: 367,7 g (baterija nije uklju¢ena)

Dimenzije: 178,4 x 49,7 x 80,4 mm

5. Sigurnosne mjere opreza

Slijedite ove sigurnosne smjernice:

1.

2.

3.

Ako ne planirate koristiti fotoaparat dulje vrijeme, uklonite, odvojite
drzac od fotoaparata i izvadite baterije.

Ne poku$avaijte sami rastaviti ili popraviti uredaj. Bilo kakva nastala
Steta nece biti pokrivena jamstvom.

Ovaj uredaj nije vodootporan; izbjegavaijte izlaganje vodi ili viaznom
okruzeniju.

. Drzite uredaj podalje od vatre ili okruzenja s visokom temperaturom.

Cuvaite uredaj i njegove dodatke izvan dohvata djece kako biste
sprijecili slu¢ajno gutanje.

. Ako trebate zamijeniti bateriju tijekom uporabe, prvo iskljucite prekida¢

za ukljucivanje/iskljucivanje fotoaparata, a zatim promijenite baterije.

Upozorenje

« Kada odlazete bateriju, zalijepite kontakte litijske baterije trakom kako
biste sprijecili kratke spojeve i slijedite lokalne propise za rukovanje
baterijom

« Odmah prestanite koristiti uredaj i izvadite bateriju ako:

1.
2.

Proizvod je iznutra izloZzen zbog pada ili sudara.
Proizvod ispusta neobican miris, toplinu ili dim.

« Ne poku$avajte ga rastaviti, jer dodirivanje visokonaponske struje unutar
moze dovesti do strujnog udara.
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XBana Bam LUTO cTe ogabpanu Haw npoussod. OBa pydyka 3a 6atepujy je
noce6Ho AusajHupaHa 3a bnaukmaruy 6K kamepy.

BaxHa obaBeluTersa:

* Ako nnaHuparte ia He KOpUCTUTEe KaMepy OYyXU nepuo, neagute
Gatepujy 13 pyuke.

* Kopuctute camo HIM-$570 Gatepuje ca oBum ypehajem. Kopuctute
HaMeHCKy kamepy Unu nykad 3a nyrere batepuje.

1. KomnoHeHTe pyuke b6aTepuje

1. EneKTpu4HM KOHTaKTU 4. Bogunuua
2. MoHTaXHu BUjak 5. lMpekupay 3a Bpata batepuje
3. Oyrme 3a npuuspwhvBake 6. Cratus Couker

2. NMpuuBpwhunBawe Ha Kamepy
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(Figure 1)

(Figure 2)

1. YMeTHWTe enekTpuyHe KOHTaKTe pyyke 3a baTepujy y nexwuiute 3a
6atepujy kamepe 1 nopaeHajTe 3aBpTaks 3a npuueplhrBare ca
YTUYHULIOM 3a CTaTVB Kamepe (nornegajte cnuky 1).

2. BaterHute Toukuh 3a NyH-eH€ U NpaxHEere Y CMepy CynpoTHOM
07 Ka3arbKe Ha caTy (Kao LTO je NpukasaHo Ha cnuuy 2) aa bucte
6e36eqHO NPMYBPCTUNM PYUKy 3a Kamepy. YBepuTe ce Aa cy pydka n
Kamepa y NoTnyHOCTY NOBE3aHu.

3. UHcTanupame GaTepuja

(Figure 3)

(Figure 4)
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1. WM3ByuuTe pyyuLy 3a oTnyLUTake U OKPEHUTE je y npasLy cTpenuua, a
3aTUM yKnoHuTe apxkay Gatepuje (norneaajte cnvky 3).

2. CraBute jegHy unu ase HIM-®570 G6atepuje y apxxay Gatepuja
(nornepnajte cnuky 4).

(Figure 5)

3. YmetHuTe gpxay b6atepuje y apxad (nornegajte cnuky 5). HakoH
yrpaate, yBepuTe ce Ja je Apxay 4o6po npuuspluneH 3a ApLUKY.
4. 3aTBopwuTe pyunLly 3a OTnyluTake (norneaajte cnuky 5).

4. Cneuundumkaumje

* Hanajare: HMN-®570 (jepan nunu aBa)

« Komnatnbunum mogenu: bnaukmarmy 6K

« PapHa Temnepatypa: 0-40 °L|

« TexwuHa: 367,7 r (Gatepuja HUje yKIbydeHa)
« [Oumenanje: 178,4 k 49,7 k 80,4 mm

5. Mepe npefoCTpOXHOCTHU

Monumo Bac aa npatute ose 6e36eHOCHE CMepHULIE:

1. AKO He NnaHupare aa KOpUCTUTE Kamepy [yxe Bpeme, YKIOoHWUTe
fipxay ca kamepe 1 yKknonute Gatepuje.

2. He nokywasajTe camu fa pactaBuTe unuv nonpasute ypehaj. buno
KakBo owTehere Hehe BUTU NOKPVUBEHO rapaHLMjoM.

3. OBaj ypehaj Huje BogooTnopaH; usberaeajte nanarake BOAU Unu
BNAXHOM OKPYXKEHsY.

4. [pxwuTe ypehaj Aarbe of BaTpe U OKpYXeHa ca BUCOKUM
Temneparypama.

5. Yysajte ypehaj n werosy goaaTHy onpeMy BaH AoMaluaja Aeue aa
BUCTe CrPeUnn Cry4ajHo ryTake.

6. Ako Tpeba Aa 3ameHuTe BaTepujy Tokom ynotpebe, NpBO UCKIby4UTe
npekuaay 3a yKrbyumBame/MCKIbyumBare dotoanapata, a 3aTum
npomeHuTe Gatepuje.

Yno3sopewe
» Kapa opnaxete Gatepujy, 3anenute KoHTakTe nNUTUjymcke 6atepuje Tpakom Aa Gucte
Ccnpeynnu KpaTke Crojese 1 npaTuTe NokanHe Nponnce 3a pykosare Gatepujama
« Opmax npectaHuTe Aa kopucTute ypenaj n nasagute 6atepujy ako:
1. Tpounseop je u3HyTpa nsnoxeH 36or naga unu cyaapa.
2. Tpouseoa emuTyje Heobru4aH MUPKC, TONMOTY UMK AUM.
» He nokywasajte na ra pactasute, jep 4OAVPMBaKLE CTPYja BUCOKOT HanoHa yHyTpa
MO3e A0BECTN 10 CTPYjHOT yaapa.
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[skyemo, wo obpanu Hal NpoaykT. Liei Tpumay cneuianbHo
po3pobnexuit Ans kamepu Blackmagic 6K.

Baxnusi 3ayBaxeHHs:

* FKLO BY He NNaHyeTe BUKOPUCTOBYBATH Kamepy NpOTSroM TpUBanoro
yacy, BUMITb akyMynsiTop 3 Tpumava.

* BuikopucToByiTe 3 UM npuctpoem nuwe akymynstopu NP-F570. [ins
3apsmkaHHsS akyMynsiTopa BUKOPUCTOBYITe crnevjianbHy kamepy abo
3apsaHUIA NPUCTPIiA.

1. KomnoHeHTM TpuMaya gnsa akymynsatopa

1. EnexTpuyHi KOHTaKTW 4. Hanpasnstounii utndt
2. KpinunbHWiA rBuHT 5. Bumukay gsepusat
3. Pyuka KkpinneHHs 6aTapeiiHoro BifCiKy

6. Hi3go ans wraTtmea

2. NpuegHaHHA go doTokamepu
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(Figure 1) (Figure 2)

1. BcTaBTe eneKTpuYHi KOHTaKTU aKyMymnsaTOPHOI pyyku B 6aTapeiHuii
BifCik (hoTOKaMepu Ta BUPIBHAWTE KPINUMbHUIA IBUHT 3 rHI3A0M
wratuea potokamepm (ame. Puc. 1).

2. 3aTArHiTb AUCK 3aBaHTAXEHHS Ta PO3BAHTaXEHHSA NPOTU FOAUHHVKOBOT
CTPINKM (51K NOKa3aHo Ha ManioHKy 2), Wwo6 HadinHO NPUKPINUTM pyyKy
o kamepw. MNepekoHanTecs, WO pyyka Ta kamepa MOBHICTIO 3‘€HaHi.

3. BctaHOBNEHHs akyMynsaTopHUX baTtapen

(Figure 3)

(Figure 4)
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1. BUTArHITL pyyKy po36GrnoKyBaHHS i NOBEPHITH il B HANPSIMKY CTPINok,
noTim 3HiMiTb Tpumay 6atapei (auB. 306paxeHHs 3).

2. BcrtaHosiTb ogHy abo agi 6atapei NP-F570 y Tpumay ansa 6atapeit
(avs. Puc. 4).

(Figure 5)

3. BcrasTe Tpumay 6aTapei B pykosiTky (ave. Man. 5). Micna
BCTaHOBIEHHS NEpPEeKOHANTECS, Lo TPUMaY HafdinHO 3akpinneHuii Ha
pyuui.

4. Bakpuiite pyuKy po3bnokysaHHs (ave. PucyHok 5).

4. TexHiYHi XapaKTepuUCTUKN

« MoTtyxHictb: NP-F570 (ogHa abo agi)

« CymicHi mogeni: Blackmagic 6K

» Po6ouya Temnepatypa 0-40 °C

« Bara: 367.7 r (akymynaTop He BXOAWTb 4O KOMMIEKTY)
* Poamipu: 178.4 x 49.7 x 80.4 mm

5. 3axoau 6e3nekun

Byab nacka, AOTPUMYNTECH X NpaBu 6eaneku:
1. SKLO BM HE NnaHyeTe BUKOPUCTOBYBATU KaMepy NPOTSIroM TpUBanoro
Yacy, Bif‘efHaiTe TpMMay Bif kamepw Ta BUMITL GaTapei.
2. He Hamaraiitecs camocTiiiHO po36upaTtyt abo peMOoHTYBaTW NPUCTPI.
[apaHTist He NOLIMPIOETLCS Ha BY/Ab-5AKi NOLLUKOAXKEHHS.
3. Llei npucTpiit He € BOAOHENPOHWKHUM; He MiaaaBainTe “ioro BNnvBy
BOAM 260 BOMOrOro cepeaoBuLLa.
4. TpumawiTe NnpucTpin noaani Bia BOrHIO Ta BUCOKOTEMMNepaTypHUX
cepeaoBuLL.
5. 36epiraiiTe NpUCTpiit Ta akcecyapu 0 HbOTO B MICLISIX, HEJOCTYMHUX
Ans Aiten, Wob 3anobirTi BUNaaKoBOMY NPOKOBTYBAHHIO.
6. Akwo BaM NOTpiGHO 3amiHUTK BGaTapeto nif Yac BUKOPUCTaHHS,
CrnoyaTky BUMKHITb NepemmkaYy YBIMKHEHHS/BUMKHEHHSI kKamepy, a
noTim 3amiHiTb GaTapeto.

[MonepenxeHHs
* YTunisyiouu akymynstop, 3aknente KOHTaKTV NiTieoi Gatapei i3onsuiHoI0 CTpiyKoto,
106 3ano6irT KOPOTKOMY 3amMUKaHHIO, | IOTPUMYIATECH MICLEBMX NPaBUI MOBOMKEHHS!
3 akymynsTopamu.
* HeraitHo NpUNUHITL BUKOPUCTaHHSI NPUCTPOIO Ta BUIMITL BaTapeto, sKLLO
1. BuPpI6 noLwKoaeHOo 3cepeanHu BHACTIAOK NaaiHHs a6o 3iTKHEHHS.
2. Bupi6 Buainsie He3BUYHWIA 3anax, Tenno abo aum.
* He HamaraiTecsi po3iGpaTi oro, ocKinbki AOTUK A0 BHYTPILLHBOT YaCTUHU Nif
BMCOKOIO HaMNpyrow Moxe NpU3BecTy [10 yPaXeHHs eNeKTPUHHAM CTPYMOM.
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Bnarogapum Bac 3a BblGop Hallero npogykra. 3ta 6atapeinHasi pykositka
cneyuansHo paspabotaHa ans kamepsl Blackmagic 6K.

BaxHble 3amevaHus:

« Ecnu Bbl nnaHupyeTe He UCMOoMb30BaTb KamMepy B TeHeHWe ANUTENbHOro
BpEMeHW, Noxarnyincrta, n3enekute 6atapeto u3 3axeara.

* Wcnonbayiite ¢ 3TUM YCTPOCTBOM TOMbko akkymynstopel NP-F570. [ins
3apsAKU akKyMynsTopa UCnornb3ayiTe COOTBETCTBYIOLLYIO Kamepy unm
3apsiAHOe YCTPONCTBO.

1. KomnoHeHTLI 6aTaperHoro 3axeara

1. OnekTpuyeckne KOHTaKTbI 4. Hanpasnstowmin wtndgt
2. KpenexHbl BUHT 5. lMepekntoyaTernb KpbILKy
3. Pyuka kpennenus 6aTapeiiHoro otceka

6. He3po Ans wTaTuBa

2. KpenneHue k chotokamepe
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(Figure 1)

(Figure 2)

1. BcTaBbTe aneKkTpuyeckue KOHTaKTbl 6aTapeiiHon pyKkoaTku B
6aTtapeiiHblil 0TCEK Kamepbl M COBMECTUTE KPENEXHbI BUHT C THE3A0M
wTaTea kamepsbl (cM. PucyHok 1).

2. 3aTaHuTe AUCK 3arpy3Ku 1 BbIrPY3ki NPOTUB YacoBOM CTPenku (kak
nokasaHo Ha puc. 2), 4Tobbl HaAEXHO 3aKPenuTb PyKOSITKY Ha Kamepe.
Y6eanTeck, 4To pykosiTka 1 kamepa NOMHOCTLI0 COEANHEHbI.

3. YctaHoBKa 6aTapenHbIX 6510KOB

(Figure 3)

(Figure 4)
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1. BbITAHWUTE pyyky hukcaTopa 1 NoBepHUTE ee B HanpaBneHuu,
yKasaHHOM CTpernkamu, 3aTem CHUMWUTE AepxaTent 6atapen (CMm.
PucyHok 3).

2. YctaHoswuTe oaHy unu ase 6atapeu NP-F570 B aepxatent 6atapei
(cm. PucyHok 4).

(Figure 5)

3. BcrasbTe aepxatens 6atapeu B 3axsat (cM. PucyHok 5). MNocne
yCTaHOBKW ybeauTech, YTo AepxaTenb HaJeXHO 3akpenrieH B
3axsare.

4. 3akpoiiTe crycKoByto pyKoATKy (cM. PucyHok 5).

4. TexHMYeCKNe xapakTepuCcTUKn

* Mutanune: NP-F570 (oauH unu gga)

« CoBmecTumMble Mmoaenu: Blackmagic 6K

» Pa6ouasi Temnepatypa: 0-40 °C

« Bec:367,7 r (6aTapes He BXOOUT B KOMMIEKT)
« Pa3wvepsbl: 178,4 x 49,7 x 80,4 Mmm

5. Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTHU

Cobniopaite 311 npasuna GesonacHocTu:

1. Ecnu Bbl He NNaHupyeTe UCMoMb30BaTh kamMepy B TEYEHUE ANUTENBHOTO BpEMeHH,
0TCOEAMHUTE flepXaTenb OT KaMephbl 1 U3BMnekuTe Gatapen.

2. He nbiTaiTech camoCcTosTeNLHO pasbupaThk UM PEMOHTUPOBATL YCTPONCTBO.
[apaHTUsi He PacNPOCTPAHAETCS Ha NioGble NOBPEXAEHNS.

3. 370 YCTPOIICTBO He SBMAETCA BOAOHENPOHNLIAEMBIM; He NofiBepraiTe ero
BO3JEMCTBUIO BOAbI UMW BNaXHOW cpefbl.

4. XpaHuTe yCTPOWCTBO BAANM OT OTHA U BbICOKOTEMNEPATYPHbIX Cpea.
XpaHuTe yCTPONCTBO U akceccyapbl B HEOCTYNHOM ANs AeTeil MecTe BO
n36exaHNe Cry4ainHoro NpornaTeIBaHMs.

5. Ecnu Bam HeoBXoaMMO 3amMeHnTb GaTapeio BO BPEMs UCMONb30BaHWs, CHavana
BbIkniouuTe nepekntovatens ON/OFF kamepsl, a 3aTem 3ameHuTe Gatapeu.

BHumaHune
 [Mpu yTunusauumn Gatapeu 3aknenTe KOHTaKTbl IMTUEBON GaTapeun N3oneHTomn, YToGb!
npeaoTBpaTUTL KOPOTKOE 3amblkaHune, 1 cobrioaaiite MecTHble npasuna obpalleHns
¢ Gatapesmu.
+ HemenneHHo npekpaTuTe MCMONbL30BaHWE yCTPOMCTBA W U3BNEkUTe GaTapeto, ecrin:
1. W3genve nony4nno BHYTPEHHIOK TPaBMy B pesynsTaTe NajieHusi Unn CTONKHOBEHWS.
2. OT ycTponcTBa UCXOANT HEOBbIYHbIA 3anax, Tenno uUnu Asim.
* He nbiTaitTeck pa3ofpatk YCTPOWCTBO, Tak kak MPUKOCHOBEHWE K TOKaM BbICOKOrO
HanpsKeHUs BHYTPU MOXKET NPUBECTU K MOPAKEHNIO SNEKTPUYECKAM TOKOM.
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TR | PATONA Premium Battery Grip HM-6K

Urlinimiizi tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz. Bu pil tutacagi, Blackmagic
6K kamera igin 6zel olarak tasarlanmistir.

Onemli Uyarilar:

« Kameranizi uzun siire kullanmamayi planhyorsaniz liitfen pili tutma
yerinden gikarin.

* Bu cihazla yalnizca NP-F570 pilleri kullanin. Pili sarj etmek igin belirtilen
kamerayi veya sarj cihazini kullanin.

1. Pil Kavrama Bilesenleri

1. Elektrik kontaklari 4. Kilavuz pim
2. Montaj vidasi 5. Aku kapi anahtari
3. Eklenti digmesi 6. Tripod Soketi

2. Kameraya Takilmasi
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(Figure 1) (Figure 2)

1. Pil tutacaginin elektrik temas noktalarini fotograf makinesinin pil
haznesine yerlestirin ve baglanti vidasini fotograf makinesinin tripod
soketiyle hizalayin (bkz. Sekil 1).

2. Tutma kolunu fotograf makinesine glivenli bir sekilde takmak igin
yiikleme ve bosaltma kadranini saat yoninin tersine sikin (Sekil 2'de
gosterildigi gibi). Tutacagin ve kameranin tam olarak baglandigindan
emin olun.

3. Pil takimlarinin yerlestirilmesi

(Figure 3)

(Figure 4)
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3. Serbest birakma kolunu disari gekin ve oklar yoniinde gevirin,
ardindan pil tutucuyu gikarin (bkz. Sekil 3).
4. Pil tutucuya bir veya iki NP-F570 pil yerlestirin (bkz. Sekil 4).

(Figure 5)

5. Pil tutucuyu tutma yerine yerlestirin (bkz. Sekil 5). Taktiktan sonra,
tutucunun tutamaga sikica sabitlendiginden emin olun.
6. Serbest birakma kolunu kapatin (bkz. Sekil 5).

4. Teknik Ozellikler

« Glg: NP-F570 (bir veya iki )

« Uyumlu Modeller: Blackmagic 6K
« Calisma Sicakligi: 0-40 °C

« Agirlik: 367,7g (Pil dahil degildir)
« Boyutlar: 178,4 x 49,7 x 80,4 mm

5. Giivenlik Onlemleri

Litfen bu glivenlik ydnergelerine uyun:

1. Kamerayi uzun siire kullanmayi diisinmiyorsaniz, tutma kolunu
kameradan ayirin ve pilleri gikarin.

2. Cihazi kendi basiniza sokmeye veya onarmaya galismayin. Olusan
herhangi bir hasar garanti kapsaminda olmayacaktir.

3. Bu cihaz su gegirmez degildir; suya veya nemli ortamlara maruz
birakmaktan kaginin.

4. Cihazi atesten veya yiiksek sicakliktaki ortamlardan uzak tutun.
Kazara yutulmasini énlemek igin cihazi ve aksesuarlarini gocuklarin
erigemeyecegdi yerlerde saklayin.

5. Kullanim sirasinda pili degistirmeniz gerekirse, 6nce kameranin
ACMA/KAPAMA digmesini kapatin ve ardindan pilleri degistirin.

Uyan
« Pili atarken, kisa devreleri 6nlemek igin lityum pil kontaklarini bantla
kapatin ve pil kullanimiyla ilgili yerel diizenlemelere uyun
« Asagidaki durumlarda cihazi kullanmayi derhal birakin ve pili gikarin:
1. Uriin diigme veya garpma nedeniyle i¢ kismi agiga cikarsa.
2. Uriin olagandig! bir koku, 1sI veya duman yaylyorsa.
« Igindeki yliksek voltajli akimlara dokunmak elektrik garpmasina neden
olabileceginden sokmeye galismayin.
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